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DE

Lagern Sie die
Wascheklammern an
einem trockenen Ort,
um Rostbildung zu
vermeiden. Bewahren
Sie sie aulRerhalb der
Reichweite von
Feuchtigkeit oder
direkter
Sonneneinstrahlung
auf.

EN

Store the clothespins
in a dry place to avoid
rusting. Keep them
out of reach of
moisture or direct
sunlight.

FR

Rangez les pinces a
linge dans un endroit
sec pour éviter la
rouille. Gardez-les
hors de portée de
I’humidité ou de la
lumiere directe du
soleil.

IT

Conservare le
mollette in un luogo
asciutto per evitare la
ruggine. Tenerli
lontani dall'umidita o
dalla luce solare
diretta.

NL

Bewaar de
wasknijpers op een
droge plaats om

roesten te voorkomen.

Houd ze buiten het
bereik van vocht of
direct zonlicht.

ES

Guarde las pinzas
para la ropa en un
lugar seco para evitar
que se oxiden.
Manténgalos fuera del
alcance de la
humedad o la luz
solar directa.

cz

Skladujte kolicky na
pradlo na suchém
misté, aby nezrezly.
Udrzujte je mimo
dosah vlhkosti nebo
pfimého slune¢niho
zareni.
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HR

Cuvaite &tipalike na
suhom mjestu kako

biste izbjegli hrdanje.

Drzite ih izvan
dohvata vlage ili
izravne sunceve
svjetlosti.

Si

Cuvaite &tipalike na
suhom mjestu kako

biste izbjegli hrdanje.

Drzite ih izvan
dohvata vlage ili
izravne sunceve
svjetlosti.

HU

A ruhacsipeszeket
szaraz helyen tarolja,
hogy elkertlje a
rozsdasodast. Tartsa
tavol nedvességtdl
vagy kdzvetlen
napfénytél.



